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ISIN UMUMI SocCiyYosi

Movzunun aktualhg@l. Azorbaycan dili dialektlorini elmi surstdos
aragdirmaq bu dildo danigan millatin tarixini, folklorunu, tarixi
grammatikasmi, dilin kegirdiyi tarixi inkisaf merhalolorini vo fonetik
doyismalarini, elaca da tiirk dillarinin bir-birine yaxinlagsmasi va bu dillorin
bir sira 6nomli masalalarini aydinlagdirmaqda boylik shamiyyat kasb edir.

Bu giin Azorbaycan cografiyasinda on milyondan ¢ox ofsarin
damsdig1 sivayo dair Azorbaycan, Tiirkiys, Iran, Tiirkmonistan vo basqga
olkolordo miikommal aragdirmalar aparilmamusdir. Indiye godoer aparilan
tadqiqatlarda miixtalif 6lkalords yasayan biitiin ofsarlarin sivasi tam ohato
olunmamis, spesifik xiisusiyyatlori sothi Oyronilmisdir. Ofsar sivesinin
ligat torkibi ilk dafs bu dissertasiyada hortorafli sokilde Oyranilir ki, bu da
movzunun aktualligin sortlondirir.

Tadqgigatin moaqsad vo vazifolori. Dissertasiyanin osas magsodi
ofsar sivesinin saciyyovi leksik xiisusiyyotlorini miioyyonlagdirmoakdir.
Bunun ti¢iin agsagidaki vozifalori hayata ke¢irmok nazards tutulmusdur:

- Azorbaycan dialekt sisteminde ofsar sivesinin  movqeyini
miioyyanlagdirmok.

- Conubi Azarbaycan bolgasindo, xiisusen Siraz, Kirman, Xorasan,
Sava va s. yerlords yasayan ofsarlarin sivasini Tiirkiys, Simali Azarbaycan,
Kipr va bagqa 6lkelords yasayan ofsarlarin sivalori ilo miigayise etmak.

- Sayinqala ofsar sivasinda sdzlorin mongayini, gadim tiirk sdzlarini,
tematik qruplarini, hibrit sozlori, arob, fars va Avropa dillorinden alinan
sozlori qruplagdirmag, struktur vo semantik cohatdan tohlil etmak.

- So6z yaradiciligi prosesindo ayri-ayri sokilgilorin rolunu, leksik,
morfoloji va sintaktik yolla yaranmig sézlori miiayyonlagdirmak.

- Azorbaycan odobi dilinde vo basga tiirk dillorinde fonetik
doyismalora moruz qalan sozlorin ofsar sivesindo olan variantlari ils
miigayiss etmoak.

Tadgiqatin obyekti. Arasdirmanin asas obyekti Conubi Azsrbay-
canin conub-qarbinds yerlogon Sayinqala ofsar sivesinin liigst torkibidir.
Bundan slava, miixtalif monbalords geyds alinmig faktlar da tadgigata calb
edilmigdir.

Dissertasiya miuollifin 2007-2010-cu illor arasinda Sayingala,
Urmiys, Tikantops, Zoncan, Saman=zaman (¢aharmahal boxtiyari rayo-
nunda bir ofsar vo qasqay sohari), Mugansgohor (Parsabad), Sava, Ofsaryurd



(Xorasan), Tiirkiyado Kaysori, Elaz1g, Diyarbokir, Igdir, iragda Duz-
xurmatu va s. bolgalordon toplandigi materiallar asasinda hazirlanmigdir.

Tadgigatin metodu. Disertasiya isinin hazirlanmasinda osas
etibarilo tosviri vo miiqayisali-tarixi metodlardan istifade olunmusdur.
Dissertasiyada Azorbaycan adobi dili, qgohum tiirk dillori vo onlarin bazi
sivalori ilo Sayingala ofsar sivesi leksikasmin spesifik xiisusiyyatlori
miigayiss olunmusdur.

Tadgiqatin elmi yeniliyi. Ofsar sivalorinin haqqinda ayri-ayri illardes
qisa moqalalor vo ya mohdud bir rayonun ofsarlarinin sivesine dair
dissertasiyalar yazilsa da, ofsar sivalorinin leksikasi tam vo hartorofli
aragdirilmamigdir. Bu dissertasiya ofsar sivalorinin leksikasini sistemli
sokildo tadqiq etmok sahosindo ilk togobbiisdiir. Dissertasiyada ilk dofa
Sayingala ofsar sivesinin liigat torkibi elmi gokildo tadqiq olunmus vo
Azorbaycanin  (Agcabadi), Tiirkiyon (Kaysori) vo Iranm miixtolif
bolgolorinde yasayan basqa ofsar sivelori ilo miiqayisalor aparilmigdir.
Dissertasiyada Sayingala ofsar sivesinin 6ziinamaxsus saciyyavi cohatlori,
Azorbaycan odobi dilina vo sivelorine oxsar vo forqli xiisusiyyatlori
timumtiirkoloji soviyyados aragdirilmigdir.

Tadgiqatin nazari va praktik shomiyyati. Dissertasiyada Sayinqala
ofsar sivasinin hor torofli todqiq edilmasi, Azarbaycan dilinin tarixi
dialektologiya vo etimologiyasini, habelo bagqa sivelords mothumu
bilinmoyan bozi leksik vahidlorin vo odebi dilimizin bozi miibahisali
masalalorinin aydinlanmasina kdmoak edir.

Dissertasiya Azarbaycan dili givelori vo tiirk dillorinin miiqayisali
ligst torkibinin hazirlanmasinda, eloco do tlirk xalqlar1 arasmdaki tarixi
olagalori vo modvcud olan digor masalalorin izah edilmasinds do Gnomli
ohomiyyato malikdir.

Tadqgiqgatin aprobasiyas1 vo mnasri. Dissertasiya Baki Ddvlet
Universitetinin Tiirkologiya kafedrasinda yerino yetirilmigdir. Todqigatin
osas mazmunu miixtolif elmi macmuslords (10 maqals) derc olunmus vo
elmi — nozari konfranslarda bir sira mearuzslords 6z oksini tapmisdir.

Isin qurulusu. Dissertasiya giris, 4 fasil, notico vo odebiyyat
siyahisindan ibaratdir.

NIIUH MA3ZMYHY

Ofsarlar oguz tiirklerinin 24 boyu arasinda istor sayca, istorsa do
oynadigi tarixi rol baximindan on 6namli tayfalardan biridir. "Cevik, cald,
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ovlamagi sevon, canavarlar vo quslarin ovuna havesli" monasinda olan
Avsar leksik vahidi tiirk cografiyasinda yer adi olaraq c¢ox islonan bir
leksemdir. Azorbaycan, Tiirkiyo, Iran, Ofgamistan, irag, Suriya vo s.
Olkalordo 450 don artiq ofsar vo ya onun boylari, oymagqlari, uruglari vo
tayfalarmin adi ilo bagli toponimlor mévcuddur.

Avsar adi M. Kaggarinin “Divanii ligat-it tiirk” asorinds 22 oguz
tayfasi siyahisinda, Ebulgazi Foxraddin Miibarok sahin 6z adin1 dasidigi
yazili tarixinds ilk siralarda ¢okilir. Ad1 ¢okilon miislliflor avsar lekseminin
“iglorini cold qurtaran” monasinda olmasi gonastindadirlor. A.Vamberi
ofsar soziinii bir yerdo “toplayan, yigan”,' bir basga yerdo iso “miibasir™
monasinda izah etmigdir. Macar dilgisi G.Nemet ofsar leksik vahidinin
kokiini bu giin kinm tatarlart dialektindo “itast, itast etmok” monasina
golon «Avsy felinden yarandigini iddia etmisdir.’ Zeki Velidi Togan iso
ofsar soziinii (av+gi+or) birlosmasindon omoalo goldiyini bildirir®.

Oski tiirkcodos vo bu gin bir ¢ox dillords taloffiiz olunan
Absar=Avsar sozii fonetik baximdan B >V > F sos doyisdirmalerine maruz
gqalmigdir. E.Ozizovun qeyd etdiyi kimi, “...Bu hadisa saslorin bir-birina
tosirindon basqa, Azorbaycan-fars ikidilliliyi ilo olagedardir’. Hazirda bu
s6z daha c¢ox "ofsar" vo "ovsar" kimi toloffiiz olunur.

Ofsarlar tiirk cografiyasinin hissslori sayilan Tiirkiys, Azarbaycan,
Iran, Ofqgamstan, Iraq, Tiirkmonistan vo Ozbokistanla yanasi, toplu vo ya
daginiq sokildo basqa Glkalorde do yasamaqdadirlar. Dissertasiyada, yeri
goldikca, Suriya, Kipr, Carkes, Balkan, Bosniya va s. Olkalords yasayan
ofsarlardan da bahs olunur.

Azorbaycan va Iran afsarlari: Hazirda Azorbaycan respublikasinin
Quba rayonunda usalli vo arash ofsarlarindan vo habelo Agdam, Agcabadi
va basqa yerlordo do ofsar tayfalarindan yasayanlar vardir. Baki yarimadasi
“Abseron” toponiminin mongayi do ofsarlarla baglididir. Tiirkiysli mashur
sayyah Evliya Celebinin qeydlorine gors, Naxgivan ilo Qarabag arasinda
olan bolga ofsar tayfalarimin yasadigi bolgadir®. Hazirda homin bolge Qorbi
Azarbaycanin arazisine daxildir.

Ofsarlarin bdyiik morkazleri bu giin Conubi Azarbaycanda -Zancan,
Urmiya vo homginin Homoadan, Xorasan, Kirman, Moarkaz, Simnan,

265 U= 1388 a8 o3l (rises (s Y LI Ly 249

3_ Avsarobas sitosi.diger avsarlar boliimiindo. Adnan mondoros Kaya.

4 _ Fuat Kopriilii, “Avsar”, Islam Ansiklopedisi II, Istanbul: 1979, 29 s.

5 - Ozizov E. Azarbaycan dilinin tarixi dialektologiyasi. Baki, Bak1 Universiteti nosriyyati, 1999, s 215.
8 _Avsarobast sitosi.digor avsarlar boliimiinds. Yazan, Adnan mondoras Kaya.
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Xuzistan, Sayingala, Kohkiluys vo bagqa sohorlordir. Bu morkozlori bir-
birindan bir az forqlondiran sive xiisusiyyatloridir. Bir nega dofo ofsarlarin
siyasi vo horbi morkozlori olan Sayinqala ofsar sivesi zongin bir liigot
tarkibina malikdir.

Ofsarlar genis bir sahodo yasadiglarina goro miixtalif sivalorda
danisirlar. Ancaq Tiirkiys, Iran, Iraq, ©fqanistan, Kipr vo s. olkelords
yasayan ofsarlarin sivolori basqa tiirk dillori ilo miigayisade daha g¢ox
Azorbaycan dilins yaxindir vo bu dilin dialekti seviyyesindadir.

R.Eyvazovanin fikrino goro, hazirda bir ¢ox Olkslordo yasayan
ofsarlar Azorbaycan etnogenzinds istirak eden tiirk dilli tayfadir™'.

Macar alimi L.ligeti 1936-c1 ildo Ofgamistanda mongqol dilini
aragdirarkon Kabul oyalotindo yasayan ofsarlarin da sivesini incalomis vo
onlarmn sivesini Azarbaycan tiirkcosinin dialektlorinden biri hesab etmisdir”.

Ofsarlarm an ¢ox yasadiglar1 6lks Irandir. Bu giin Iranda on milyona
yaxin ofsar tlirkii Azorbaycan, Sava (marksz), Kirman, Xorasan, Xuzistan,
Siraz, Yozd, Sistan, Zoncan, Qozvin, Kirmangah va s. yerlords
yasamaqdadirlar. Bu ofsarlarin giveleri bir-birindon zaif forglonir, yalniz
Xuzistan va Sistan ofsarlarinin dili assimilyasiyaya ugrayib vo ana dillorini
unudub farsca danigirlar. Kirman ofsarlarmin sivesi fars dilinin giicli
tasirine moruz qalmisdir.

Iraq ofsarlar1 da oksoron, Qarotops, Korkiik, Tesin vo s. yerlorda
yasayirlar.

Tiirkiys ofsarlarnin siveleri Tiirkiys tiirkcasinin giiclii tasirine moruz
galsa da, yens 6ziinamoxsus xiisusiyyatlorini qoruyub saxlamisdir. Tiirkiya
ofsar givasindo Azorbaycan diline moxsus leksik vahidlor halo iglokdir.
Masalon: yaxsi, qonsu, qabariq (konveks), qadaga (mon), u¢cqun (heyelan),
bork (kiilah), gilizgli (ayna), savqat (hodiyys), ata (baba), itmok (kayb
olmak) vo morfoloji baximindan: yey (iyi sozliniin orijinal formas1), golon
(golocak), gedon (gedocok), va s.?

I fasil “Liigat torkibinin etnik monsoyi” adlanir. Bu fasil dord
bdlmadan ibaratdir.

Ofsar sivosindd qadim tiirk monsali sézlor. Ofsar sivasi Conubi
Azorbaycan sivalori ilo miiqayisads fonetik baximindan daha az doayisikliys

l-Eyvazova R, Ofqamstanda tiirk mongoli toponimlor. Baki: 1995, Elm, s 248.

4 - Eyvazova R, Gostarilon osar, s 248.

8. Dissertasiyada qeyd olan sozlor Sayingala ofsarlarma aiddir. Basqa ofsarlarin leksik vahidlorinden
niimund verdiyimiz zaman o, ofsarlarin 6lkas vo bolgoaleri do qeyd olunmusdur.
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moaruz qalib va liigat torkibi baximindan da zengindir. Conubi Azarbaycan
sivalorinin passiv s6z fonduna kegon bir ¢ox godim sozlor bu sivads
foalligim saxlamigdir. Bu sozlordon bir negasini qeyd edirik:

In- yer, ev, yuva. Bu leksem Azorbaycan odobi dilindo enmok
(inmak), formasmda 6ziinii qoruyub vo bu giin do odobi dilin aktiv
fondunun islok fellorindon biri sayilir. In leksik vahidi sumercods -inu,
godim tiirkcada, -in vo bu giin bir ¢ox tiirk dillorinds in(mak), en(mok) va
an(mak) formalarinda iglonir. Bu s6z Sayinqala ofsar sivesinds va sifahi
adabiyyatinda (atalar sézii vo frazeoloji birlogsmolords) qorunub va bu giin
do bu sivenin niimayondslorinin dilinds islok leksemlordon biridir.
mosalon:- Aci séz adamu dinnon ¢ixardar,dadli s6z ilani innon. -Ini
olmiyanmn, dini do olmaz vo s. In sdziiniin ovvelino orta tiirkcoden
baslayaraq -y, -n, vo h samitlori artirilib vo mona dayrasi daha daralmigdir
va bu giin hin vo nin sozlori sinonim olaraq tiirk dillorinds “bozi ev heyvan
vo quslarmin saxlandigi kigik yuva ve  magara” monasinda islonir.
Masalan, toyuq hini, gévargin nini.

In sézii in(noqay), in(yakut), yene(cuvas) formalarinda "yer"
moenasinda va hin(tlirkman), iyin(qirgiz), in(6zbsk) formalarinda iss "yuva
vo magara" monalarinda iglokdir.

Om- dorman, dava. Qasqay vo Sayinqala ofsar kondlorinin bir
negasinds slac etmok yerino homin monada olan amlamak leksik vahidini
isladirlor. Xorasan va qasqay ofsarlarinin sivalorinds islonon “ominmaz
dord” termini “dermani olmayan dord” demakdir.

“Om” sozii qodim tiirkcods do dorman monasinda islonibdir. ©Om
s0zii bir nego torkibi soziin osasini togkil edir; Masoalon, amgi- dorman
satan, amotu- dorman bitkisi, tiirkacaralordon olan meyva yoni “omrut
(armut)” sozli dorman tasirli olduguna goérs bels adlanmigdir.

B) 9rab mansali sozlor:

Ofsar sivelorinin leksikasinda timumiglok sozlor sirasinda orob
dilinden alinmalar xiisusi yer tutur. Ofsar sivalorinin séz fondunu asason
orab dilindan alinan dini va ictimai terminlar togkil edir.

Tiirklor islam dinini qobul etdikden sonra arob dilino aid olan dini
leksem vo terminlor do tobii olaraq miisalman tiirklorin dillarins,
dialektlorins daxil oldu.

Orob dilindon alinan dini terminlorin sinonimlori saman dinina
(ideyasina) monsub tiirklorin dilinde movcud imis. Hazirda da Altay
bolgoesinds yasayan samanlar dini morasimlorinds bu terminlorden
faydalanirlar. Bu giin do samanlar arasinda islonon bu so6zlordon bir
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negasini niimuna liglin veririk; Masalon: Oqunc-namaz, arisu- destomaz,
ban-azan, alqis-dua, abaci-boyiik cin, Tongribergi-qozau qodor, sav va
asing-ilham, dug-alinyazisi (dug s6zii Bu giin islotdiyimiz ducar soziiniin
kokiidiir), tamu-cohannom, yalvac-peygombor, Tangri (tanr1)- Allah v s.

Goriindiiyii kimi, gadim tiirkcads islonan dini terminlor bu giin do
Azarbaycan dilinin aktiv fondunda mdvcuddur, yaxud téromolori islonir.
Qadim tiirkcods olan dini terminlerin maraqli yonii onlarm fars dilinds vo
klassik abidslorindo do islonmasidir. Masalon, ulu Xagani « (Ol jall 4das
=Tohfat-lil Orageyn” asarinds yuxarida verdiyimiz son misalda iki leksik
vahidi bir misrada bels islotmisdir:

R Al Ny ane Sy »
S g A pisgish

Tiirklorin asrlor boyu qurduglar1 imperatorluqlarda dovlst dini islam
oldugu iiciin tobii olaraq bu hakimiyyatlorin sultanlar1 da dovlatlorindos arob
dilina xiisusi yer verirdilor. Bu ohomiyyst vermonin naticasindo dini
terminlordon sonra ictimai, tarixi, folsofi vo basga elm saholorinin
terminlori do tiirk dillorino daxil olub va bu dillorin niimayandslori
torafindon dogma sozlor kimi iglonmigdir.

N.K.Dmitriyev miiasir tiirk dillorinin leksikasindan séz agarkeon
aragdirmalarinin naticasini bels izah edir: "Tiirk dillorine digor dillorden
¢ox miqdarda sozlor kegmisdir. Bu alinan s6zlorin iginds arab diline aid
sozlar ¢oxluq taskil edir" (46.s, 54).

Azarbaycan dilinin ofsar givalorinde do adobi dilimiz vo bagqa tiirk
dillori kimi arab mangali sozlorin aksariyyati fonetik gqanunauygunluglar
osasinda formalagdirmis vo sive leksikasinin dogma s6zlorine ¢evirmisdir.
Bu alinma sozlordan bir negasini nazarden kegirak:

1) fonetik tarkibini dayison sozlor

Asagida misal gotirocoyimiz s6zlar ofsarlarin sivalorinds iglonon arob
dilinden alinma so6zlordir. Bu s6zlorin ardinca ofsar sair vo yazigilarinin
osorlorinds islonon alinma s6zlardon ds bir negssini qeyd edirik.

Aba(aba)- miisolman ruhanilorin iistdon geyindiklori qolsuz vo ya
gbdok-qollu, yaxasi agiq paltar. Masalon: Hason uzun aba kimi bir kdynok
giymisdi. Aba orobcads (ke ) aba soklinds toloffiiz olunur. Bu s6z ofsar
sivasinda do bir sira tiirk dialektinde oldugu kimi, ahoang qanununa uyaraq
aba formasini almisdir.

', Xaqani deyir: Hor biri acom (fars) olsalar da gézol sozlor deyib vo peygombori tantyib, Allah
axtarirlar. Xaqani divani, Poyam-i nur universiteti nosriyyati, 1365.s58.
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Abid- ibadotlo mosgul olan adam, masalon: Cibran Xalil Cibranin
“Iki abid” hekayasi ibrot dolu bir hekayadir. Qul menasinda olan “sbd”
sOziiniin subyektivi olan abid soziiniin toloffiizii (2le) abed soklindodir. Bu
leksemin comi (ebad) soziidiir.

2)fonetik torkibini doyismayon sozlor

Adi- adot halina ke¢mis, mosalon, Daha bu oynanan oyunlar adi hala
galib vo heg¢ kim bu oyunlara inanmur.

Omir- bir tayfanin vo ya 6lkanin bascisi: Ofsar xanlart vo omirlari
illor boyu Azorbaycana qulluq elomiglor. “Omir” sdéziliniin comi “Omora”
leksemidir.

C) Fars mansali sozlor

Fars dilinin yaranmasi vo inkisafinda Qoaznavi tiirk imperaturlogunun
onomli rolu olmusdur. Qaznavi siilalasindon sonra salcuqlar, Xarazmsahlar,
sofovilor, ofsarlar vo gacarlar bu dili vo bu dilde seir deyan sairlori vo
yazigilart himays edib vo onlara hormet etmiglor. Bu dilin inkigafinda tiirk
hakimlari ilo yanasi, tiirk yazigilar va sairlorinin do bdyiik rolu olmusdur

Tirkdilli hakimlar va sairlerin fars dilinden himayalari istor-istomoz
tiirk vo fars dillarinin bir-biri ilo séz alis-verisine yol agmigdir. Min ilden
bari bu iki dil tobii olaraq bir-birins tasir etmisdir. Hal-hazirda fars dilinin
leksikasinin s6z fondunu orab sozlerindon sonra tiirk leksemlori ¢oxluq
toskil edir.

Tadqiq olunan sivalorde az-cox fars sozleri do islokdir. Bu s6zlor
daha c¢ox ofsar vo ya Azorbaycan sairlorinin vasitasi ilo bu sivelare daxil
olmugdur. Ancaq bu sdzlor todricon sivelorin passiv fonduna kegir va
islokliyini itirir. Toadqiq olunan sivalords islonon fars mongali sdzlorin bir
negasini asagida qeyd edirik:

1)fonetik tarkibini doyismayan sozlor

Abco- arpa suyu, pivo; mas.: Hason hor giin boyroginds das oldugu
liciin dort-bes bardax abco igir. Bu s6z Azarbaycan odabi abidslorinds do
islonmigdi; mas.: Geconi xos kegirmok li¢iin abcodan yaxsi sey yoxdur
(M.Ibrahimov). Bu leksik vahid iki kompenentdon toskil tapmusdir. Su
monasinda olan ab (< ) sozii ilo arpa mofhumunda olan co(s>)
kalmasindon meydana golmisdir.

Azmayes- yoxlamaq, sinamaq; mos.: Diiktiir (doktor)xostaligimi
togxis elomok iiglin moni gan azmayisine gondordi. Fars Dil Qurumu
torafindon diizoldilon bu s6z ofsarlar arasinda son illords genis yayilmigdir.



2) fonetik tarkibini dayison sozlor

Asimanxaras- ¢ox uca, cox hiindiir olan bina; mos.: Istanbulda
tikilon asimanxoraglar adami heyroto salir. Bu miirokkeb kolms iki soz
birlogmasindan yani “Gdy” menasinda olan “asiman” va cizmaq vo yarmaq
anlaminda iglonon “xoras” sozlorindon omols golmisdir. Bu soz farscada
“asemanxaras” soklinds toloffiiz olunur. Tiirkiys ofsarlari bu leksik vahido
“govdalon” deyirlor.

Peyda- tapmaq, goriinmok, zahir olmag. “Peyda olmaq” torkibi
Azarbaycan adobi dilinds iglok olsa da, ofsar sivelarinds iglonmoz.

Ofsar sivasinds islonan Avropa monssli sozlor da iki qrupa
boliiniir:

1) fonetik tarkibini vo monasim saxlayan sozlor

Apartayd (2L )4) is. Ing (apartheid): Bir 6lko i¢indo millatlore forq
goyma siyasoti. Masalon: Apartayd olan hor yerds rahatliq olmaz.

Ampul (Js) is. Fr (ampoule): i¢orisinde dorman olan siiso. Ofsarlar
arasinda bu sozlo paralel iynd sozii do islonir. Masalon: Qolumun
zoqqullamasi tigiin diiktiir on dons ampul (iyns) yazdi.

Batom (a53%) Is. Fr (baton): Comagq, gocan. Masolon: Sarqds on tez
yayilan va an ¢ox istifads olunan alatlordon biri do batomdur.

2) fonetik tarkibini doyison sozlor

Ofsar dialektindo Avropa mongoali sdzlorin oksariyysti (basga tlirk
dillori vo dialektlorinin qayda ve qanunlarina ssasen) fonetik torkibini
doyisir. Miiasir tiirk dillerinds, elocs do ofsar dialektinds ahong qanununun
movcud olmasi sozlorin fonetik doyigsmalarine sobab olur. Niimuns ii¢iin
asagida gotirdiyimiz Avropa mongali sozlorin danisiq zamani fonetik
torkibinin neco doyismesinin vo soziin orijinal formasi ilo na goder forq
yaratdiginin sahidi oluruq:

Apartuman (OwiJY) is. Fr (apprtement): gox mortobali bina; mos.:
Baki1 yavag-yavas aprtmanlar sohari olur.

Istikan (o)) is. Ing (stokan): stokan, ofSarlar arasinda dncodon
istokanin avozino qurusqa sozii daha ¢ox islonirdi, amma getdikco istikan
s0zli onun yerini alir. Masolon: Bir olinds istikani, bir slinde do golmi
tutmusdu. Bu soz Ligotlords yazilanlarin oksins rusca yox, boloks ingilis
mangali sdzdiir vo etimologiyasi belodir: East- sorq, tea- cay, can- gab.
Biitovlikds bu soziin menasimi belo qeyd etmok olar: Sorqde ¢ay igmok
liciin istfads olunan gab.

Cay (¢ ) is. Cin (¢a) : yarpaglart qurudulub i¢ilan bir ciir bitki.
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Jandarmeri (¢0<033) is. Fr (gendermeri ): qisla, jandarmlarin
gorargahi.

Diiktiir (L5S52) is. Fr (docteur): doktor, hakim, tabib.

d) Hibrid sozlor

Ofsar sivelorinds nozari calb edon xiisusiyystlordon biri do hibrid
sozlorin islonmasidir. Miirokkab sozlor qrupuna daxil olan bu sdzlerin
komponentlorini orab- fars vo s. dillordon alinan sdzler tegkil edir.
Gililxanim Valiyevanin gonastine gora, “...hibrid sozler iki vo daha artiq
miixtalif mangali, miistaqil leksik monasi olan sézlor analitik yolla iglonarak
vahid bir monani, anlayis1 bildirmoys xidmot edir..., alinma s6z daxil
oldugu sivado 06z ilkin forma vo monasindan da miioyyon doracads
doyisilmis, uzaqlagsmis olur. Yanasi islonorak {imumi bir mona veran
moafhumun daxilinds bu zaman frazeoloji monaliliq xiisusiyysti yaranmig
olur'. Ofsar sivolorinin osas hibrid s6zlerini srob-fars soz birlosmoleri toskil
edir. Asagida ofsar sivasinds islonan bir neg¢s hibrid s6zii qeyd edirik:

Havapeyma (Ly 's): Toyyara. Bu miirakkob leksik vahidin birinci
komponentini orab mongali hava (!s) sozii vo ikinci komponentini iso
getmok monasinda olan fars mongoli peyma (Lex) kolmasi toskil edir; mas.:
Biz Ankaraya havapeymaynan getdik.

Riigvotxor (U <sdsy): Riisvot alan adam, riisvot¢i. Bu miirokkob
sOziin birinci komponenti olan riigvat (ss4)) sozii monga etibari ilo orob
s0zli olub vo ikinci kolmo iso monsaco fars leksikasma aid yemok
moafhumunda olan xor (L) leksemidir.

II fasil “So6z yaradicih@i”na hasr olunmusdur. Miiasir dovrds siyasi,
ictimai, modoni va s. saholords inkisaf ilo olagodar ofsar sivelorinin liigat
torkibi tobii olaraq zonginlogir. Bu zonginlosmo ana dilimizin daxili
imkanlar1 hesabina abidslorimizds yer alan gqadim tiirk s6zlarinin islokliyini
saxlamaqla, leksik-semantik,  morfoloji, sintaktik vo basqa yollarla
gergoklogir.

Bu haqda A.Axundovla N.Mammodovun fikirlori diqgete layiqdir:
«... dilin tarixi, onun inkisafi, o dili yaradan, homin inkisaf qanunlar,
xilisusan onun on ¢ox miistaqillik, sabitlik, xalqilik tolob edon asas liigat
fondu vo sozdiizoltms qaydalari da xalqumizin ve dilimizin tarixi ilo
slaqodar yaranib inkisaf etmisdir>» .

Azarbaycanda yasayan ofsar tayfalarinin sivalori Azarbaycan adobi
dilinden olduqca tasirlonir vo yeri goldikde bu sivaloro moxsus leksik

'- Voliyeva G. Serqi Abseron sivelorinin leksikasi. Bak: 2001, s 167.57-58.
2. Axundov A. Dil vo adoabiyyat. Baki: Ganclik 2003, 2 cilddo, s 658,438.
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vahidlori do odobi dilimizin leksikasini zonginlogdirirlor. Bu haqda
G.Valiyevanin qeydlori do maraqlidir: «...dialektlor, sivalor vo onlarmn
sOzdiizoltmo vasitolori odebi dilimizin leksikasini zonginlosdiron osas
manboalordon biri olaraq galmaqdadir. Onlarin istor dilin tarixi inkigafi
prosesinds va istor do milasir dilde yeni sozlorin yaranmasinda bdyiik rol
oynayir. Azarbaycan odobi dilinin indiki vaziyysti agiq gostorir ki, onun
ligat torkibinin formalasib sabitlogsmosindo dialekt leksikasinin da tasiri
olmugdur. Vaxtils bu vo ya digor bir dialekto monsub olan vo sirf mohalli
xiisusiyyot dasiyan ayri-ayri leksik vahidlor odobi dilin siizgacindon
kegorok hamimn anladigt imumxalq dil vahidi olmusdur»'. Ofsar
sivalorinds  leksik-semantik, = morfoloji,  sintaktik  yollarla  soz
yaradiciligindan bir ne¢o niimuna veririk:

I . Leksik-semantik yolla s6z yaradicihig

Ofsar sivlerinin leksikasinmi zonginlogdiron manbalordon biri do
leksik-semantik yolla s6z yaradiciligidir. Azorbaycan dilinin bagqa
sivalorinds oldugu kimi, ofsar sivalorinde do goxmaenali sdzlorin birinci
manasi onun asas manasi, digori iso metaforlasan menasi hesab olunur.
Biitiin sivalorde oldugu kimi, ofsar sivelorindo do g¢oxmonali sozlorin
miixtolif menalarmm bir-biri ilo baghliqlar1 vardir. Ofsar sivealorindes
movcud olan bir nego leksik-semantik yolla diizolon leksik vahidi niimuna
olaraq geyd edok:

Boy- 1. godd, gamet, badonin uzunlugu; mas.: Ohmot masaallah har
giin boy cekir. 2. dastan, hekays, qissa: Oli isin-giiciin biraxip hamiya boy
diyir. Ikinci monada odebi dildo, dastanlarda miioyyon hadisoys hosr
edilmis fasil, hissa.

Tarim- 1. Okin, okin yeri; mos.: Bu il do yagis yagmadi,
tarimlarimiz kokiinnon  qurudu. 2. Borkitmok, moéhkom: ¢adirin iplarini
tarimlatsan gasirga da asso onu qoparda milmoz.

I1. Morfoloji yolla s6z yaradicihgi

Ofsar sivalori Azarbaycan adabi dilindon fonetik, leksik va sintaktik
baximdan oldugu kimi, morfoloji cohatdon do bazan forqglonir. Bu sivalorde
morfoloji yolla sdz yaradiciligt on mohsuldar iislub sayilir vo bu tsulla
semantikasina gora ¢esidli leksemlor yaranir. Ofsar sivalorinds morfoloji
yolla amalo golon leksik vahidlerin oksariyystini kdk va sokilgiys ayirmaq
olar. Bu sivalordo elo leksik vahidlor var ki, koklorine miixtslif morfoloji
olamotlor artirmaqla yeni leksemlor tdronir. Masalon, ofsar sivelorindo
ucalmaq vo yiiksolmok monasinda olan agin lekseminin kokii olan-ag

' Voliyeva G. Serqi Abseron sivelorinin leksikast. Bak1: 2001, s 167.
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morfemi mohsuldar sokilgilorla (ag+il), hom geyri-mshsuldar sokilgilorla
(agtaz), hom imumtiirke aid olan sokilcilorlo (ag «- x»+ saq), hom
morfoloji yolla (agtna+maq) va s. s6z diizaldir. Homin kdkdon morfoloji
yolla isim, sifot vo fel omolo golir. Bu yeni yaranan sdzlorin hamismin
semantikalarinin asasinda six alaqe nozors garpir, mosalon:

Agin- “ag” kokii yiiksalma, genislonma, yayilma, yerimo, baslama,
boyilima, gabarma kimi semantik manalari tagkil edon bir kokdiir. Sayingala
ofsarlarmin leksikasma aid agin leksik vahidi yliksalmok vo ucalmaq
anlamindadir: Bu qiz usag1 sorv agaci kimi har giin aginir.

Agdi- qalxdi, yiiksaldi, gaynayib dasdi;; Agnamaq- yerdo
digirlanmaq; Agnaq- heyvanlarm agnadig1 yer, daglarin stoyinds sel suyu
ilo yuyulub axmis yer; Agac- yerdon bitib qalxan bitgi; Aga- boyiik, basqa
insanlardan secgilon vo monavi doyori ¢ox olan adam; Ag(-x)saq- bir
ayagini yuxari ¢okon; Agil- heyvanlarin otrafinda ¢okilon divar; Agin-
ciyinin ist torofi; Agil “Songlax liigsti”nda: Ayla, ayin dovrasinde olan
isiq. Basgqga tiirk dillorinde do koklorinde “ag” sozii olan bir ¢cox kolma
vardir, mas.: agin (altay dilinds) buraxilmig, azad olunmus, yiiksolmisg
mofhumunda da islonir. Aqit (oyrat vo qir) Yiiksalmak; Agil (qir) siddstli
sel, golabalik; Agilqan (qir) qalxan, Agmagq (qip) yliksolmok; Aginqac
(qip) nardivan, pillokan; Agac (qag) boy, keyfiyyst, mosafo; Agunda (qag)
yast ¢oxalmis qiz; Sumer dilindo Agal leksemi do  boyik veo ulu
monasindadir. Agg (macar) iistdon asagi diismok; Agna (0zb) yuxari
cixmaq, qalxmaq; Aguz (imumtiirk) heyvanlarin amcaklorindon axan ilk
siid. Agaz (qodim tiirkcodo) baslanmaq (bu séz farscaya kegib vo Agiz
toloffiiz olunur); Agan (qodim abidolords) coza, hokm' . Agilmaq bu séz
“Kitabi-Dado Qorqud”da uca taxt monasinda islonibdir: “Son gedoali
agilmagim gokdo ikon yers endi™

a) Sakilcisi foaliyyatds olanlar

Ofsar sivalorindo do basqa sivelordo oldugu kimi faaliyyoatdo olan
sokil¢ilarin 6ziinamoaxsuslugu var. Yeni leksik vahid diizeldon morfemlorin
bir necasi bunlardirlar: 1. mohsuldar sokilgilor, 2. qeyri-mohsuldar
sokilgilar. 3. arab va fars moansali sokilgilar.

1. Mohsuldar sokilgilor. —Ag(q)an, ogon: Qodim zamanlarda
islonan morfoloji sokilgilorden biridir. Bu sakil¢i fellara qosuldugda isim
omala gotirir. Ofsar sivalorinds godim zamanlardan bu giins goalib ¢atan bir
sira morfemlori agagida qeyd edirik:

1. Qadim Tiirk Abidslarinin Sozliyi, tortib edonlori : Xudiyev N, Quliyev O. A. Baki: 1992, 112 s.
2- Kitabi-Dado Qorqud, Dilinin Izahli Liigoti. Axundov A. Baki:1999. 180's.
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Calagan: Hiicum edon, vuran, ogurlayan. Bu s6z macazilogorak bir
cilir uzun ganadlar1 va ayr1 dimdiyi olan yirtict qusa da deyilir. Qacagan:
Qagmaqda olan adam. Vuragan: Qorxusizcasina basqalarini vuran adam,
odobi dilde” buynuzla yaxud topiklo vurmaq xasiyysti olan”. Qadagan:
Girmosina mane olunan yer, yasaq olunmus mokan. Giilag(y)an: Uzii giilor
kimsa. Kiisagan: Uroyi nazik olan, bohano edib har seydon inciyon, tez-tez
kiisoan. Bu sokil¢i ilo Tiirk Dil Qurumu torafindon diizolon: Goazagon:
Planet, gozon vo firlanan ulduzlar haqda deyilir. Duragan: sabit, yer
doyismayan va s. sozlor Tiirkiys ofsarlar arasinda islonmokdadir.

-iz,-uz, -az: Bu sokilgilor felin kokiine qosulur va sifot diizeldir,
masalon: samiz: Kok (ariq olmayan), dolu. Bu leksik vahid somirmok
(kokslmak)kokiindon diizolmisdir. Quduz: Qudurmaq mosdarindon
diizelon bu leksem qudurqanliq xostoliyine tutulana deyilir. Topuz:
Toppuz, doyirmi, basi girdo olan ¢omaq. daira soklinde olan. Doriz:
Otlardan dorilmis bir bag. Ayaz: Soharin saf havasi. Yoguz: Yogun olan,
iri. Daniz(dong=genis, iz): Dorya, ¢aydan boyiik su axmni. Baniz: iiz.
Qopuz: saz. Cilaz (cil sozi ofsar sivasindo inco monasinda islonir, cilaz
s0zii inco olan monasindadir): Ariq adam. Qilavuz: lider, rohbar. Qapaz:
qirmanc, qapamaq felindon alinmigdir. Birovuz: omanat. Bogaz: bogaz, iki
canli. Ahz: xasta, naxos.

2. Qeyri-mahsuldar sokilgilor: Hor dildo vo sivade oldugu kimi
ofsar sivolorindo do bozi mohsuldar sokilgilor zaman kegdikcoa inkigaf
prosesini kecirmoyib vo basqa bir dovride isloklikdon diismiisdiir.
Miioyyan bir zamandan sonra arxaiklogson bu qeyri-mohsuldar sokilgilor
bozi leksemlords 6z varliglarini qoruyub saxlamigdir. Bu sokilgilorden bir
ne¢d niimuns veririk:

-Dirim: Bu sokilgi ofsar givalarinds yalniz {i¢ leksik vahide do 6ziini
goruyub saxlamigdir. Dirtm vo qil morfemlari ilo amslo golon qildirim
leksik vahidi qas sozii ilo torkib olub vo qildirnm qas olaraq ofsar
sivasinds iglonir. Xiisusils hilal qasl qizlarin barssinds iglonan qildirim qas
sozii, gasin qovsiiniin ucada olmasma goro islonib' vo qasmn gozden
fasilosinin ¢ox olmasini bildirir. Bu terkibi s6z Azarbaycan adabi dilinds va
sivalorinda habels tiirk dillorinin he¢ birinde mdévcud deyildir. Qaracgay-
balkar dillarinds, qilca vo qilmay, Altay tiirkcosindo do qilir s6zi ayri
manasini bildirsslorde qildirim s6zii ils heg bir slagalori yoxdur. Bu torkibi
sozdo qas sOziniin monast aydindir, gas sozii Umumen biitiin tiirk

!, Tiirkiyo ofsar sivolorinde qildirim qas yerine; hilal qash soziinii islodirlor .
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dillorinda: “insanin gdzlori iistiinde qdvs soklinds uzanan tiiklorden ibarot
xott”monasini ifads edor.

Bohsimizin mévzusu olan qildirim sézliniin menasini izah etmoya
calisacagiq. Qildirim sozii iki komponentdon ibaratdir. Bu leksik vahidin
birinci torofi bilindiyi kimi, “bazi heyvanlarin va insanlarm bodonindon
¢ixan sort vo qalin tiikklor” monasimmi veron qil leksemidir. Qildirim
sOzlinlin ~ sirri iso ikinci torsfdadir, yoni “dirim” monasinda gizlidir.
Veracoyimiz iki bagqa kalmads oldugu kimi -dirim sokilgisinin yer aldigi
har kolmoys ucaliq vo hiindiirliik monasinin qazandirmasidir. Bu izahla
quldirim sdziiniin“gdzlorden normal haddoan hiindiirds olan tiiklor” monasi
aydinca goriiniir. Dirim sokilgisine bagqa niimuns iso ildirim vo sildirim
leksik vahidloridir. Malum oldugu kimi, kokii yil olub vo Azaorbaycan
sivolorinds -il formasina donligon morfemin semantik monast: Yildiz
(ulduz), yaldiz (parlaq), yilqin (od, isiq) s6zlorinds oldugu kimi “isiq va
parlaq” monalaridir. Ildirim séziiniin komponentlarini il “isiq” vo dirim
sokilgisi isa“uca yer” morfemlari togkil edir. Bu mona ilo malum olur ki,
ildinm leksik vahidi “ucada olan isiq” anlamindadir. Sildirim s6ziino
golinca, Azarbaycan dilinin izahli liigstinde bu s6z “dik va uca, ¢ilpaq,
yalgin” mona edilmisdir'. Sildirim s6ziiniin monsoyi sayilan -sil sozii
oslinde “boylik das” menasinda olan -sal morfemidir. Saldirnm yaxud
dissimilyasiyaya ugramis sildirnm soziiniin monast “uca vo boyiik das”
demoakdir. Sonralar bu gokilgilor geyri-mohsuldar vaziyystine diislinco bu
leksik vahidlar sads bir leksem kimi forz edilmisdir.

B) hissalori daslasan sozlor

Ofsar sivelorinin leksikasinda morfoloji yolla amsla golon hissaleri
daglagmis sozlora do tez-tez rast golmok miimkiindiir. Bilindiyi kimi, tadqiq
olunan sivalor tiirksistemli dillerin bir sivasi oldugu {i¢iin aqliitinativ diller
grupuna daxildir. Bu dillarde asason koklor gokilgilorden asanligla ayrilir vo
secilir. Ancaq bu sivalordo bazi leksik vahidlor do vardir ki koklori 6z
miistaqilliyini itirib vo bir sado s6z halina golmigdir. Belo bir leksemlarin
koklarini va gakilgilerini miiayyanlosdirmak ancaq etimoloji yolla miimkiin
olur. Bu sozlar haqqinda S.Caforov yazir: «...diizaltmo s6zlords koklarin 6z
torkibin doyismasi naticasinds bas verir. Belo bir prosese moaruz qalmis olan
diizoltma sozlor 6z tarixi rolunu ifa etmokdon sonra sads soz sokling diisiir
vo milasir dilin Ligst torkibinds yeni bir s6z kokii kimi basqa diizoltma

! -Azarbaycan dilinin izahli ligati. 4 ¢, Baki: 1985, Elm nosriyyati , s 740, 790, 791, 709.
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sozlorin yaranmasina xidmot edir...»'. Todqiq olunan sivalerin leksikasinda
hissalari daglagsmis leksemlardon bir niimuna veririk:

Qin¢a: (Qonga) Odabi dilimizde qongs soklinds talaffiiz olunan bu
leksik vahidin hissolori(kokii ilo sokilgisi) o qgoder tobii daslasibdir ki,
Azorbaycan dilinin izahli ligstinin 3-cii cildinin 195-ci sohifaside qonga
s0zili farscadan alinma bir s6z kimi geyd edilib vo “agilmamis qizil giil vo
ya basqa ¢icok, giil vo ya basqa ¢igoyin tumurcugu” monasi gostorilir’.
G.Klauson bu leksemi ¢incods “imperator qiz1” monasinda olan kung-chu
kolmosindon almndigimi iddia edir’. “Divani liigot-it tirk”de “qadin vo
xanim” manasinda olan qungoy sozii ¢inca olan “kung- cuh” kalmasila bir
kokdon olsalar da, tumurcuq menasinda olan qonga leksemi bu sozlarls heg
bir olagesi yoxdur. Ofsar sivelorindo qinga toloffiiz edilon qonga sozii
Azarbaycan adobi dili vo Tiirkiys tiirkcasinds fonetik doyisikliys ugrayan
qon¢d vo gonca sozlorindon daha ¢ox mengayine yaxindir. Qinca sozi
“qmn” koki ilo isimdan isim diizaldon -¢a sakil¢isinin birlogsmasindon amala
golmigdir. Qmn szl “Ortii, bir seyin daxili hissasini orton, onu shats eden,
icindo gizlodon gabiq” monasinda iglonir. Qdngo soziiniin menasina da
baxdigimizda bu soziin semantik monasi daha aydin olur. A¢ilmamis giil
dediyimiz do 6z qinindan ¢ixmamis giilii nazards tuturuq. Orijinal sozlori
basqa tiirk dillerine gors az fonetik doyisikliys ugrayan qirgiz dilinds ds bu
s0z qingd va qiingd saklinds taloffiiz edilir. Homin s6z basqa tiirk dillorinds
belo toloffiiz olunur: Gonca (Tiirk), gunca (tiirm), guncd (6zb), gunco
(uyg). Belalikls, bir s6ziin genis bir dil ailasi sahasinds iglonmasi vo monga
etibari ilo asl bir tiirk mangali s6z oldugu aydinca goriiniir. Siibhali goriinon
bu leksik vahidin komponentlorinin daslagmis olmasi va sads leksem kimi
anlasilmasidir.

III. sintaktik yolla s6z yaradicih@i

Dillorin leksikasinin zonginlogsmosindo miirokkab so6zlorin, yoni
sintaktik yolla omolo golon sozlorin énomli yeri vardir. iki vo ya bir nego
komponentdon ibarst olan bu miirokkab sdzlerin teroflorini milli yaxud
almma sozlor toskil edo bilor. Sintaktik yolla amolo golon miirokkob
sOzlorin hor biri miistaqil leksem olub va leksik monaya malikdir. Ancaq bu
sOzlorin birlogsmasi zamanm amoalo golon leksik vahid yeni mona calari
qazanr.

'_Azorbaycan odebi dilinda islonen orob vo fars szlerinin qisa liigati. Tortib edonlor: Caforov C.A.
Haciyev 1.8. Baki: 1960, ADU nosriyyat, s 211.

2 -Azorbaycan dilinin izahli ligati. 4 ¢, Baki: 1985, Elm nosriyyati, s 195.

* -Clauson G. An etymological dictionary of pre- thirteenth century Turkish. Oxford: 1972, 548 s.
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a) sintaktik yolla diizolonlor. Iki miistoqil monali leksemin
calaglanmasi ilo yaranan yeni leksik vahidlor sivelora yeni mona qazandirir
va bu sivelarin leksika vo semantikasini zonginlagdirir. Arasdirilan givelor
liciin saciyavi olan bu sdzlorden birini qeyd edirik:

Xosdil: Sad adam, qiisesiz, gomsiz, kader bilmaysn adam; mes.: Bu
godar agr1 va aciya rogmon Hason ¢ox xosdil goriiniir. Odobi dilds iglonon
vo miistaqil manasi olan ««xos>> sozii ilo farscada {lirok monasi veran «dil»>
sOziiniin calaglanmasindan «sad»»> monasmi bildiron yeni monali leksik
vahid diizalmisdir.

b) Analitik yolla diizalonlor. Ofsar sivalarinds sintaktik yolla amols
golon bozi leksemlor vardir ki morfoloji slamstlorin artirilmasi leksik
monasina tesir gdstormir. Birinci komponentlori dialektlors aid veo ikinci
komponentlari iso oksoran adabi dil ii¢lin saciyyoavi olan bu sozlerin bir
negasi bunlardirlar:  zor elomox-zorlamax, baxi vermox- baxmax, hoy
elomox — hoylamax, ax vay elomox — axvaylanmax, ganat agmax —
ganadlanmax, acix elomox — acixlanmax, tus golmox' — tuslanmax, tiistii
elomox — tiistiilomax" va s. Bu tipli sozlari iki yers bolmok olar:

1) eyni soziin tokrari ilo tdrenanlor: Qah-qah (giilmok) - sadliqgdan
uca saslo giilmok. Bala-bala: yavasligla. Quzu-quzu: aramcasina. Qila-qila:
bir isi gororok. Tik-tika: parca-parca. Sevo-seva: raziliqla. Orins-orine:
koniilsiiz bir igi gdrmok. Siim — siim (axtarmaq): ciddi axtarmaq, ¢ox
hasasliqla axtarmagq.

2) soziin tohrifi vo tokrari ilo torenanlar: Dals - diila: sofeh adamlar.
Dars - diira: guxur yer. Ala—bula: gatisiq rongli. Cag—¢uq (elomax): ciizi
alis veris etmok. Talan—tulan: bir yerdon har bir seyi gotiirmak. Axar-baxar:
sakit, monzara va s.

Sintaktik yolla s6z yaradiciliginda frazeoloji dialektizmlor asas yer
tutur.  Sivelords bels bir sozler dils gozsllik, canliliq ve s6z aciqhigr qatir.
Bu sozlordan bir negasini qeyd edirik: gozii su igmomok: inanmamaq. Agzi
suya diismok: hovaslonmok. ©Ol ag¢maq: dilonmok. Dildon diigmok:
yorulmag. Yoxa ¢ixmaq: hor seyini uduzmaq. Uz- gz olmagq: bir ilo
deyismak va s.

III fasil “Terminoloji leksika. Tarixi sozlor” adlanir. Bilindiyi
kimi, dialektlorin leksikasi daimi bir halda qalmir vo zaman 6tdiikcs inkisaf
edorok doyigir. Giliney Azorbaycan ofsar sivelori fars dilinin giiclii
ohatasinds olsa da, yalniz bu dilden dovlstgiliys aid terminlar, baladiyys va
harbi leksik vahidlori almislar. Son illarde sovetlor birliyinin dagilmasi ila
Quzey Azorbaycana qapilarin agilmasi, Tiirkiyonin ictimai veo iqtisadi

17



inkisafi, bunlardan daha 6namlisi peyklorin vasitasilo Azarbaycan vo tiirk
dillarinds televiziya verlislarinin tasiri ils ictimai hayatla, maigatla, elm va
madaniyystlo bagh tiirk mansoali yeni leksik vahidlorin say1 bu sivelords
artir vo bir ¢ox leksemlor do kohnoalorak bu sivalorin passiv fonduna daxil
olur. Kohnalan sozlorin shato dairasi todricon mohdudlasir vo belo sdzlor
tarixizmalor olaraq xaraktizo olunur. Ofsar sivelorinin leksikasinda tarixi
dovrlordon bu giine qodor varligini qoruyub saxlayan  leksemlor-
tarixizmoalor az deyildir. Bu leksikaya osya vo geyim adlari, kond
tosarriifatina, maldarhiga, okingiliya vo s. aid termin sociyysli leksemlor
daxildir. Ofsar sivesindo miiasir dovrde foalliq deracesindon, islonma
xiisisiyyatindon asili olan tarixizmlari belo qruplasdirmaq miimkiindiir: a)
Azarbaycan adobi dilinds vo ofsar dialektinds iglonon tarixizmlor; b) ofsar
dialektinds islonan tarixizmlar.

a) Azdrbaycan odobi dilindo vo ofsar dialektindo islonon
tarixizmlor

Agu- zohar. Agu s06zii ofsar sivalorindo agvu, avgu, ag1 formalarinda
da toloffiiz olunur. Bu soz biitiin tlirk dillerinde agu, agvu, avgu vo ag1
variantlari-nda islokdir. Agu s6zii an godim dovrlordon zohor monasinda
islonmokdadir. M.Kasqarinin liigotindo agu: Zohor monasinda qeyd
olunmugdur. Ofsariyys hakimiyyati dovriinds yazilan “Sanglax” liigstindo
agumagq leksemi, zoharlon-mok monasinda verilmisdir. Azorbaycan dilinin
tarixi abidelorinda bu s6za ¢ox rast golirik, masalon, Fiizuli deyir:

Talx goftarsiz olmaz lob-i yar, ey agiq! Cox hoavas eyloms ol sarbato
kim aguludur.'

Ofsar sivalorinds agu s6zii monasini bir az genisloderak cox aci,
do6ziilmaz agr1 monalarinda da iglonir; mosalon, Bu bibar agu kimidir; Bas
agrim aguya doniibdiir.

G.Klauson®. vo E.V.Sevortyan -ag morfemini agu soziiniin mensayi
olaraq qeyd etmislor. Agu soziiniin odobi dilds iglonms dairasi oladuqca
daralib va avazina an ¢ox zshar va sam leksemlari iglonir.

b) Ifsar dialektinda islonan tarixizmlor

Damu- bu s6z adoabi dilimizdon ¢ixib vo arxaiklosmis leksem halina
golmigdir. Ancaq afsar givalorinds bu s6z islok olub va bu sivelarin atalar
s0zilinds va frazeoloji birlogsmolorinds &ziinii qoruyub saxlamigdir.

“Damu” leksemi “qodim tiirk Ligotinds” tamu soklonds toloffliz
edilorok "cohannom" monasinda islonmisdir: “Tamu qapuyin acar davar”,

546 0a . 13731 50 oSS L3128 LY ppaialac J pud o = !
2. Clauson G. Turkish and Mongolian studies. London:1962,468 s.
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var-dovlot cohonnomin do qgapisini acar'. ©bu Hoyyan tamu soziinii
cohonnom monasinda tamuv toloffiizii ilo qeyd etmisdir’. Tiirkiyo
tiirkcasinin godim va miiasir abidslorinde do bu s6z tamu qeyd edilmisdir:
Senin hicrin bana tamudan artuq; Goniilde nesne yok umudan artug’.

Tamu leksik vahidini V.V.Radlov 6z ligstinde tamuq soklinds
“zirzomin” olaraq mona etmisdir. Ancaq bizim gonastimize gors, bu séz
godim tiirkcods aligmaq vo yanmaq moenalarinda olan tamduq séziinden
omoalo golmigdir. Bu giin do sivelorimizin hamisinda fonetik hadisoya
ugrayan tondir soziiniin mongoyi do tamu leksemi olub vo arobco do
saslonon tanur so6zii ilo slagasi yoxdur.

Tamu so6zii bir ¢ox tiirk dillorinde arxaiklogsmisdir. Ancaq bu s6z
Tiirkiys ofsarlarinin sivesinds tamu vo Giiney Azorbaycan ofsarlarinin
sivalorinds iso damu taloffiizii ilo 6z varligini qoruyub saxlamigdir; mas.:
Dami otu kimi yanird.

1. Nasil vo qohumluq miinasibati bildiran sézlor

Ofsar sivalorinin leksikasinda islonon nosil, tayfa sozleri basqa
Azarbaycan dili sivalari va tiirk dillorine oxsar terminlordir.

Tadqiq olunan sivelorde gan qohumlugu asasinda bir nego ailo
birliyino tayfa, bir ne¢o tayfanin birliyine oymax, bir nego oymagin
birliyine urug, bir ne¢o urugun birliyino el vo hansi elo baglihigina gors
kok vo soy” sozii do koklori bir ulusa bagli olan insanlara deyilir. Gobak
s0zli do nasil, tayfa monalarinda islonir; Masslon, Ofsar gdbayinden olan
bir iyid. Oba bir tayfanin, oymagin vo ya elin y1gilan yerina deyilir.

Ulus- ofsar sivalarinds bu s6z “elim-ulusum” torkibinde mévcuddur
vo “tayfa” monalarinda islonir. Ulus sozii bagsqa tiirk dialektlorindo do:
gobilo, xalq, millot monalarinda islodilmisdir. “Divani ligat-it tiirk”
ligatine gora bu sozi ¢igil xalqr “kond” arqular iso “sohor” olaraq
isladirlor’. Bu s6z “Dade-Qorqud Kitabi”nda “el, yurd, kend” monalarinda
islonibdir; “Bozirganlar ulusi tutuldi” (220. s.117). Bu kelms godim
abidolordo ulus formasinda qeyd olunub vo “yasayis yeri vo millat”

= Eren H. Tiirk dilinin etimolojik sozliiyli, Ankara: 1999, 2. baski, 342 s.
2. Heyran xanim. Segilmis asarlor.Baki: 1961, Azor nosr, 175 s.

3. Tarama sozIiigi, Tiirk dil kurumu yayinlari, Ankara: 1996. 2.baski, 7.cild.
4 Ofsar sivesindo soy soziiniin semantik monast daha da kigilmisdir. Mosolen, oglanin bir (soy)u
dayisina ¢okib.
) 58 (08)59) Giia 03 2enae s Fi0 carlail g A 5T (5 RS dana O Open (3 3 sanae (Sl G ) g = 5
.623 u=.1384
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moenalarinda iglonibdir. “Ulus bodun” (el-xalq), “ulus baliq”(millot sohori)
kimi s6z birlogsmoalarinds iglonir.

Ulus s6zii mongqol dilina ds kegib va -§ samiti moqolcada —s harfina
cevrilarok yenidon tiirk dillarine va dialektloring ulus olaraq qayitmisdir. -§
samitinin -s horfino ¢evrilmasi monqolcada bir gaydadir; Yemis > cemis
misalinda oldugu kimi.

“Qutadugu bilik’de do “ulug” formasi qeyd olan bu s0z
klassiklorimizin asarlorinds da ¢ox rast galirik; moasalon:

Votonimdon, ulusumdan yad oldum, Yada salmaz qohum, qardas,
yad moani (Koroglu eposunun Qars varianti).

Bu s6z biitiin tiirk dillorinds "ulus" soklinds toloffiiz edilir. Yalniz
qurgizlar " ulut" (s >t avozlonms hadisasi) variantini igladirlar.

Qohumluq miinasibatlorine gora terminlor iki yers ayrilir:1) gan
gohumlugu osasinda omolo golon sozlor. 2) nikah qohumlugu ssasinda
yaranan sozlar.

1.Qan gqohumlugu asasinda yaranan terminlorin bir nec¢asi bunlardir:
ata, baba (atanin atasi), dodo (babanin atasi). Bu sivalorde aqqa sozii ata
s0zii ilo sinonimdir.

Ofsar sivelorindo gan qohumlugu bildiron terminlorin bir qismi
sintaktik yolla diizalir: oglu, qiz1 sozlori ilo bibi, dayir leksemlarinin
birlagsmolarindon, masalan, biboglu, dayiqizi va s. amals golmisdir.

2. Nikah qohumlugu osasinda yaranan sozlorin bir negosi do
bunlardir; kisinin hayat yoldagina arvat, oyal vo xatin ifadslori islonir;
arvadin atasina gaynata arvadin anasina qaynana; arvadin qardasina qayin;
arvadin bacisina baldiz; arvadin bacisin alan kisiys bacanaq deyilir.

2. Adat, anany, toy va basqa marasim adlarn

Ofsarlar arasinda toy merasimino aid terminlor toqribon Conubi
Azorbaycanin bagga sivelorindoe oldugu kimidir. Masolon, evlonmo
morasimi terminlori sira ilo belodir: qiz gorms, elgilix, toy tutmagq,
xon(ca) bazomox, yengd getmasi, sagdus-soldus, qursaq baglama,
Duvaq qapma, solon vermok “qonaxhq elomok”, solon, ayag acma ,
besikarms, ad qoyma, qirx tutma.

3).9kin¢ilik terminlori: Todqiq olunan sivalorin leksikasinda
okingiliys aid leksemlor xiisusi yer tutur. Mas.: Arx (orx), axarlamax, bazi,
kordi, mars va s.

4). Bitki adlan bildiron terminlor

Ofsar tayfalari genis saholords yasadiqlaria gors dagliq, sulu, ¢61 vo
s. orazilords miixtolif bitki névlerinin olmasi sivealorin ligst torkibini
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olduqca zenginlosdirmisdir. Bu bitkilor istifade formasina gore iki qrupa
ayrilir: 1. yabani bitkilor. 2. tiirkegaraler (derman bitkilari).

a) yabam bitkilorin adlari: at avoligi, at pitragi, at qulagi, at
quyrugu, acur (xiyar fasilosindon), acirga (¢ol turpu), acimiq (ada cayi),
arpa basag, arpaciq vo s.

B) Doarman bitkilorin adlari: kiinciid unu, dari, azgil, qarm yariq,
ispanax, tizarlik, sartyonca, alibali, keklik otu, tiikliica va s.

5. Meyva va cicak adlarn

Meyva adlari: Coviz / girdekan (qoz), armut (emrut), alibali/gilonar,
hulu (saftal), orik, alma, albuxara, alga, gilas, kivi, oncir, goyg¢o
(yetismomis alga), kalah, ali, garali, govali (gavali), sarali, tut, nar, badam,
heyva, xiyar, xir¢a, narinc (tiiriinc), gavin, qarpiz va s.

6. Heyvandarhq terminlori

Ofsar tayfalarmin iqtisadiyyatinda heyvandarhigin 6namli rolu
oldugu ii¢lin bu sivelorin liigat torkibinds heyvandarliq terminlori mithiim
yer tutur. Tadqiq olunan sivalords heyvanlarin rangins, yerising, cinsino va
yasina gors ¢esidli adlar1 vardir.

7.Qus adlar

Qus sozii sumer dilinde: kas'. Orxon abidesinde: “uguk”, Altay
dilinda: “ucar qus”, cagatay dilinda: “uckan”, Yaqut dilindes: kos sozii
ugmaq monasindadir, bu sézdon diizolon“kdsor”*leksemi qus demokdir.
Ozbok vo uygur dillorindo do kus sdzii islonir. Dissertasiyada ofsar
sivasinda islonan bir ¢ox qus adlar tiirk dillorinds islonan adlar ilo birgs
verilmisdir.

8. Ev osyalarimin adlari: acar, gazan, 0Olgok, asmaqapan, aybalta
Vo s.

9. Kond tasorriifatinda islonon alat adlari: orro, balta, arsin, ol
torazisi, bel, tobar, ol degirmani (doyirmani).

10. Bina va cadirlara aid sézlor: iskil, burgu, tess, ¢ivi, ip, dirok .

11. Geyim adlar: kisi vo qadin geyimlorinin adlari: kot, salvar,
tuman, atak, corap, kdynak, cuxa, don, araq¢in, carsaf, ¢arqat, tor kdynoyi
(alt kdynayi).

12. Bazok seylarinin adlari: qolbax, {iziik, boyunbagi, xalxal.

13. Yemok vo icki adlari: afsar sivolorine aid yemok va igki
adlarmin bir gismini qruplasdiraraq asagida qeyd edirik:

a) Corok adlarr: lavas, sac lavasi, kand ¢oroayi , kopakli ¢orak va s.

1. Dilagar A. Dil, Dillar, Dilgilik. Ankara : 1968, 5.256
? . caxallblbl- HyyquasTbibl ciioapb, M, 1972, c. 182.
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b) As adlari: qurut asi, qatiq as1, yarma as1, hostorxan asi .

c) kiikii adlari: yeralma (kartof ) kiikiisli, lobya kiikiisii, xitab
(qutab), ot kiikiist, i¢li kiikii, baliq kiikiisii.

¢) Ofsar boramlari: isponax boranisi, miihacir boranisi, lobuya
boranisi, keroviz boranisi, kongsr (qangal) boranisi.

d) tursularin adlari: badimcan (pamidor) tursusu, pancar tursusu,
sogan tursusu, sarimsaq tursusu, gavun tursusu (qovun tursusu), sani
tursusu.

Semantik xiisusiyyotlor. Ofsar sgivolori zongin leksik-semantik
xilisusiyyato malikdirlor. Asagida ofsar sivelorinoe aid olan omonimler,
sinonimlar va antonimlordon niimuns olaraq bir negasini qeyd edirik:

Omonimlar. Giiney Azarbaycan ofsarlarinin sivelorinde omonimler
hom bagqa tiirk dillorine va sivalors aid olan asl sézlari, ham da arab vo fars
mangali leksemlori ohato edir. Tadqiq olunan givelords omonimlarin bazisi
fonetik doyismolors ugrayaraq yaramir. Misal olaraq godim tlirkcads vo
hazirda bir ¢ox tiirk dillorinde nogmo vo hozin sos monasinda islonon
tavig//tavs leksemi zaman kegdikco fonetik doyismoays ugrayaraq onco tas
sonralar isa das soklini almig vo tobistdo movcud olan bark cisim (das) ila
omonim leksem kimi danigq dilindo vo mahnilarimizda islonir. Azarbaycan
xalq mahnis1 "pancoradon das golir, ay bari bax, bari bax", mahnisinda olan
das leksemi aslinds fonetik hadisays ugrayan tavs leksemidir.

Asagida ofsar sivelorine aid omonimlarden bir ne¢o niimuna geyd
edirik:

Leksik omonimlar:

Ag /sifot/ Qaramin ziddi olan rong, bayaz, Ag /isim/ Bitki xastaliyi.

Aga / 1/ Saymqala sivesindo bozon ata yerino, aga da islonir.

Aga / 1/ Boyiik adam, ali conab: Hoson aga. Son agasan, bizlor
nokar.

Sinonimlar. Mazmunca bir-birine yaxin mona ifads edon miixtalif
fonetik torkibs malik so6zlora sinonim deyilir. Ofsar sivelorindo
Azorbaycanin bagqa siveloerinds oldugu kimi, sinonimlar iki yolla amols
golir: 1) dilimizin dixili imkanlar1 asasinda. 2) alinma s6zlor hesabina.

Ofsar sivelorindo bazon sinonim sdzlorin biri arxaiklogsmis qadim
tiirk sozlori vo onun sinonimi iso miiasir ofsar sivelorinds olan sézlordon
ibarotdir; mosolon: Ata/ baba/dods / aqgqa. Ana / aba. Sit /
duzsuz/sevimsiz. Kal / yetismomis. Abla / baci . Dadas /qardas. Xala/
teyzo. Dava / dorman / tiirkagara.
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Antonimlor. Ofsar sivalorindo antonimlor yoni monaca bir- birina
zidd olan sozlor 6nomli yer tutur. Antonimlor eyni zamanda fikrin daqiq
ifadosino do komok edir. Ofsar sivalorinin leksikasinda antonimlor hom
milli sézlordon vo hom orab vo fars mongali sdzlorden amols goalir. Misal
liclin asagida antonimlordon bir negasini qeyd edirik: qara — ag. giiclii -
zoyif; lirakli — qorxax; gozal — pis; agilh - doli.

Istix — savix; yer — gov; alt —iist; ast — iist; ac1 — sirin; tikmox -
sOkmox.

Dag - doro; geco - giindiiz; gec — tez; ev — esik; bork — yumusaq; az -
COX.

var — yox; tutmax — biraxmax; sahar — axsam; agir — ylingiil.
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Cusmak I'yceiinanusane

JEKCHUKA A®IIAPCKOI'O TUAJIEKTA
A3BEPBANJKAHCKOI'O SI3BIKA

Pesrome

Admapbl ABISIOTCS OIHUM W3 3HAYMMBIX IUIEMEH cpeiu Bcex 24
TIOPKCKHUX KOJIEH KaK I10 YHCIEHHOCTH, TaK M MO ChITPAaHHOM polHu B
uctopuu. Jlekcuueckoe 3HaYEHHE CIIOBA «aBIIapy»: MOABMKHBIHN, OBICTPHIH,
JIIO0AINMIT OXOTUTBHCA, B TOM YHCIIE HA BOJKOB M ITHIL. OTa JIEKCEMa
HIMPOKO HCHONB3yeTrcss B TIOPKCKUX Teorpaduyeckux Ha3BaHusIx. B
AzepOaitmxane, Typuuu, HMpane, Adranucrane, WUpake, Cupun u ap.
cTpaHax cyniectByer Ooonee 450 TOMOHUMOB, CBS3aHHBIX C aIapaMu WU
ero KOJIHaMH, IMHACTUSAMH, HAcJIeIHUKaMH W Ha3BaHMSIMM IUIEMEH.
Hapsany c Tem, uro admapsl KOMIAaKTHO WM Pa3po3HEHHO MPOXKHUBAIOT B
TIOPKCKOM reorpaduueckoli 3oHe kak Typuus, AsepOaiimkan, HWpaw,
Adranucran, Upaxk, Typkmenust 1 Y30eKucTaH, OHH IPOKUBAIOT TaKXKe
B HEKOTOPBIX APYrMX cTpaHax. TeMol AuccepTaluu SBISETCA CIOBapHBII
coctaB admapckoro akmeHTa CaiiblHrana azepOaiiKaHCKOTO TIOPKCKOT'O
sa3bIka. B amccepranmu paccMaTpuBaeTcsl JIGKCHMKa a(uuapcKoro akieHTa
CaiiplHrana u apyrue aguapckue axIeHTHl, CYIIECTBYIOIIME B APYTHX
o0nacTaXx ® cTpaHaX, TaKKe TMPOU3BOJUTCA CpPaBHEHHE C JIPYTUMH
TIOPKCKHUMU SI3BIKaMU.

Crtpoenne naucceprauuu. [luccepranus COCTOMT W3 BCTYIUIEHUS,
YETBIPEX IVIaB U CIIMCKA UCIOIb30BAHHOM JIUTEPATYPBL.

Ileppast  rmaBa  aumccepranuu  Ha3blBaeTcsi  «OTHHUYECKOE
IIPOUCXOXKJEHUE JIEKCUYECKOTO COCTaBa». Paszen CcOCTaBIIOT JIEKCEMBI
STHHYECKOTO  TPOHCXOKICHMS, CIOBapHbIE  EIMHUIBI  apabCKoro,
MEPCHUJICKOT0, EBPOIEHCKOr0 MPOUCXOKACHHS U CIOBa-THOPUIBI.

Bropas rnaBa mocBsméHa CIOBOTBOPYECTBY a(IIApCKOro aKIEHTA.
B 3TOM rJ1aBe paccMaTpuBaercs JIEKCUKO-CEMAHTHYECKOE,
MOpQOIOrniYeckoe, CHHTAKCHYECKOe CIOBOOOpa30BaHueE.

Tperbss T1yIaBa  COCTOMT W3  TEPMHUHOJOTMYECKOH  JIEKCUKH,
HUCTOPUYECKUX CIIOB, HICTOPU3MOB, UCIONB3YEMbIX B aIIapcKoM AHajeKTe
u ap.
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Uerséprast e IiaBa IMOCBAIIEHA CEMaHTUYECKUM OCOOCHHOCTSM
agapckoro akieHta. B 3Toli riaBe ropopurcs 00 OMOHUMAaX, CHHOHHMAaX
W aHTOHHMMaX aQIIapcKoro aKIeHTa.

Siyamak Hosseynalizadeh

AFSHAR ACCENT VOCABULARY IN THE AZERBAIJAN
LANGUAGE

Summary

Among 24 tribes of “Oguz”, Afshars have considerable importance in
both the population dense and historical roles. Afshar is one of the most
famous Turk tribe. They succeeded in establishing a global empire and regional
multi government. Afshars, living all over the world, speak in Turkish
language with partial differences in phonetics.

According to linguistic features of Afshar tribes, we can consider these
tribes as one of the Azerbaijan Turkish accent which is rich in composition and
vocabulary words.

Afshar accent which is spoken in Turkey, Azerbaijan, Iran, Iraq,
Afghanistan, Cyprus etc., unfortunately it has not been academically
investigated yet. In this thesis, we academically study the word richness of
Afsharian accents in Saiin Ghala, south of West Azerbaijan and also try to
explain the phonological evolutions of this accent in comparison with
Afsharian Accents in the other regions. We compare this accent with words of
the other Turkish accents.

This thesis consists of an introduction, four chapters, conclusion and the
references. Introduction contains the goals, tasks and methodology of thesis
and a quick look to folklore, history, and literature, geographical distribution of
Afshar and accent changes.

The first chapter is about the ethnic origin of words and the words of the
old Turkish language including Arabic, Persian, European words and also
combinated sentences studied in Saiin Ghalee style.

The second chapter refers to the terms of the word morphology,
terminology, syntax, and etymology of words in clarification of Saiin Ghalee
styles of Afsharian.

The third chapter contains lexical terms, historical terms, military terms,
names related to animal husbandry, agriculture, ornaments, all kinds of
common herbs and names of animals according to age, color, movement, etc.,
their names, occupations and crafts and the rest of the words used
predominantly in the other Afsharian residency.
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The fourth chapter deals with the issue of semantics style of Saiin
Ghalee. We also discuss the synonyms and antonyms used in Afsharian style of
Saiin Ghalee.

MUHUCTEPCTBO OBPA30OBAHUS
A3BEPBAMI)KAHCKOWM PECITYBJIUKHA
BAKUHCKHN T'OCYJAPCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

Ha npasax pykonucu

I'yceiinanuzane Muonnoad Cusmak S1gosax orisl

JEKCHUKA A®IIAPCKOT'O JUAJIEKTA
A3BEPBANJI’KAHCKOI'O SI3BIKA

5706.01 — AzepOaiiixkaHCKUH A3BIK

ABTOPE®EPAT

AUCCEPTALIMHM HA COMCKAHUE Y4YEeHOH CTeleHM JOKTopa
¢unocopun no gpusiosorun
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